B1.17.2 Indem und dadurch, dass: Verwendung und Unterschiede
Indem und dadurch, dass: uzycie i réznice

Spéjniki indem i dadurch, dass wyrazajg zwigzki przyczynowe, przy czym
indem jest czesto uzywane w potgczeniu z czynnoscig wykonywang
jednoczednie.

1. indem + czasownik (czynnos¢ wykonywana jednoczesnie).
2. dadurch, dass + czasownik (przyczyna ze skutkiem).

Subjunktion ) -
Verwendung (zastosowanie) Beispiel (przyktad )

(spéjnik podrzedny)

gleichzeitige Handlungen  Er hat den Service verbessert, indem er neue
Lindem" (czynnosci wykonywane Mitarbeiter geschult hat. (Poprawit obstuge, szkolgc nowych

Jjednoczesnie) pracownikéw.)

gleichzeitige Handlungen Das Lokal wurde populdr, indem es hervorragenden
Jindem" (czynnosci wykonywane Wein servierte. (Lokal stat sie popularny, serwujgc znakomite

Jednoczesnie) wino.)

Wir haben die SoRe verbessert, dadurch, dass wir mehr
Gewdrze hinzufugten. (Poprawilismy sos, dodajgc wiecej
przypraw.)

Das Restaurant hat seine Preise gesenkt, dadurch, dass
die Portionen kleiner wurden. (Restauracja obnizyta ceny,
poniewaz porcje staly sie mniejsze.)

Ergebnis + Ursache (skutek +

»dadurch, dass"
przyczyna)

Ergebnis + Ursache (skutek +

»,dadurch, dass"
przyczyna)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz
1. Das Lokal wurde schnell beliebt, es hausgemachte Speisen zu fairen Preisen anbot.
(Lokal szybko stat sie popularny, oferujgc domowe potrawy w uczciwych cenach.)
a. indem dass b. indem ¢. dadurch, dass d. weil
2. Wir haben den Service verbessert, wir neue Mitarbeiter geschult haben.
(Poprawilismy obstuge, dzieki temu, Ze przeszkoliliSmy nowych pracownikéw.)
a. dadurch, um b. dadurch, weil ¢. indem d. dadurch dass
3. Die Gaste waren schneller satt, die Portionen grofRer wurden. (Goscie szybciej sie

nasycali, dzieki temu, Ze porcje staly sie wieksze.)
a. dadurch, ob b. dadurch dass ¢. dadurch, als d. indem

4. Der Koch hat die SoRe scharfer gemacht, er mehr Gewulrze hinzugefiigt hat.
(Kucharz zrobit sos ostrzejszy, dodajqc wiecej przypraw.)
a. indem b. weil dass ¢ um d. dadurch, dass

1. indem 2. dadurch dass 3. dadurch dass 4. indem
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2. Przepisz zwroty (QR: Al+) "

1. (indem) Der Chef hat den Kundenservice verbessert. Er hat das Team regelmafig geschult.

(Szef poprawit obstuge klienta, indem regularnie szkolit zespét.)
2. (dadurch, dass) Das Restaurant bekam bessere Bewertungen. Die Kiche verwendete frische
Zutaten.

(Restauracja otrzymata lepsze oceny, dadurch, dass kuchnia uzywata swiezych sktadnikéw.)
3. (indem) Ich konnte im Buro konzentrierter arbeiten. Ich stellte mein Handy in den Flugmodus.

(Mogtem pracowac w biurze bardziej skoncentrowany, indem ustawitem telefon w tryb samolotowy.)
4. (dadurch, dass) Wir bekamen weniger Reklamationen. Wir kontrollierten die Lieferung genauer.

(Mielismy mniej reklamacji, dadurch, dass doktadniej kontrolowalismy dostawe.)

1. Der Chef hat den Kundenservice verbessert, indem er das Team regelmdfSig geschult hat. 2. Das Restaurant bekam
bessere Bewertungen, dadurch, dass die Ktiche frische Zutaten verwendet hat. 3. Ich konnte im Bliro konzentrierter arbeiten,
indem ich mein Handy in den Flugmodus gestellt habe. 4. Wir bekamen weniger Reklamationen, dadurch, dass wir die
Lieferung genauer kontrolliert haben.

3. Popraw btad

1. Der Koch erklart die Karte, indem er die Allergene erklart.

Kucharz wyjasnia karte, indem podaje alergeny.
2. Wir haben das Dessert verfeinert, dadurch dass wir mehr Vanille nahmen.

Udoskonalilismy deser, dzieki temu, ze dodali$my wiecej wanilii.
1. Der Koch erklidrt die Karte, indem er die Allergene nennt. 2. Wir haben das Dessert verfeinert, dadurch, dass wir mehr
Vanille hinzugefiigt haben.
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